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Co to dzyso je kaszébsko léteratura? ROK
Tekst przedstawiony na Plenerze Kaszébsczi Léteraturé, chtéren bél KS AZC Z |

27-28 séwnika 2013 r. na Glodnicé.

Czej sa przezdrzi ndukowé obrobienia témé ,,Kaszébsczi l€teraturé”, a je jich blos doch
czile szt€k, mé moézemé sa doznac, ze od jaczich sto lat, mé Kaszébi mémé toczel z opisanim
¢ wéklarowanim: co to je kasz&bsko 1éteratura.

PrzeszIé sztridé

Na przémior Zrzeszinc Jon Rabsczi, na 1. Kaszébsczim Kongresu w 1946 roku, we
Wejrowie zabédowol w referace ,,0 literaturze kaszubskiej”, jize je nig wszétko to, co mo
w se kaszébskg deja. Pod kunc pidcdzesatéch lat, Stanislow Pestka, jeden z redachtorow
pismiona ,,Kaszéb&”, czej opisowol 1€éteracka stegna Jana Pipczi, nadczidngn, ze kasz€bsczi
l€teraturze not je sygac do gwodsny tradicje € to mialo bé ja wéapartniac. Lech Badkowsczi,
chtéren w 1959 roku wédol ,,Zarys historii literatury kaszubskiej”, napisol ta, ze kaszébsko
léteratura miescy sa w obrémienim pochwatu pomorsczi 1éteraturé. Nie dol definicje, co to je,
ale podsztrichnan, ze nié blos jazék (mowa) na Iéteraturd wéapartnid. Badkowsczi dodol, ze
Htrzeba podkresli¢, ze literatura kaszubska stanowi rdzen literatury pomorskiej 1 ze z jej
kregow oddziatywania wyrasta wspotczesna literatura pomorska”. W szescdzesatéch latach
gdunszczanie, z Bolesa Faca na szpécu, pisalé, ze kaszébskg léteraturd not je pozwac lédowa,
a kaszébsczich usdédzcow léteraturé nazéwac lédowima tworcama € ,,nie powinni si¢ oni
obraza¢ na redakcje niektorych miesigcznikow ani ba¢ si¢ konfrontacji swoich utworow
z literatura wyzszej, uniwersalnej jakosci, ta pisana jezykiem literackim”. Ostro obrészil si nd
to L. Badkowsczi: ,,Bardzo goraco sprzeciwiam si¢ postulatowi Faca prymitywizowaniu
naszej literatury” — napisol.

Cekawé je to, ze Badkowsczi godol o ,,naszi 1éteraturze”, choc som po kaszébsku nie
pis6l, na co dowd bdczénk Jon Drzézdzén w swoji ksazce ,,Wspotczesna literatura
kaszubska”. Ale Badkowsczi je tu niepopustny (konsekwentny). To on doch postawil znanka
rowizn€ medzEé pojacym ,kaszébskd l€teratura” € ,kaszébsko-pomorsko léteratura”. Na tim
spodlim posztridowol si z wikszim dzéld kaszébsczich pisarzow. Oni, jak chocbéle Alojz
Nodzel czé Edmund Puzdrowsczi, bélé dbé, a jidze o sétmédzesaté lata, ze dld kaszébsczi
léteraturé woznd je miara (znanka) jazéka. Nodzel prosto atakowol Badkowsczégo, za jego
deja opiarta na uznanim, jize w utworstwie tim (kaszébsko-pomorsczim), za przéczéna

historécznéch zjinakéw (zmianoéw) jazék nie je rozsadzénkowi, a noOwodzniészé je Opisanié



terené, 0kolégd Pomorzégo. — ,,Sklaniatbym si¢ raczej ku oddzieleniu literatury kaszubskiej
od pomorskiej — godol Nodzel na Zjezdze Utworcow Kaszébsczi Léteraturé we Wdzydzach. —
Gdy bedziemy mowili o literaturze kaszubsko-pomorskiej, to, jak sadze, literaci kaszubscy
beda traktowani, jak pigte kolo u wozu”. Z pomocag tima, co méslélé jistno, przészlé
Ferdinand Neureiter ze swoja ,,Historig Literatury Kaszubskiej” ¢ moze przede wszétczim Jon
Drzézdzon, jakno usdédzca dwuch noukowéch ksgzkow: ,,Pigtno Smetka” € ,,Wspdlczesna
literatura kaszubska”, w jaczich, zeb€ rzec za Drzézdzona: ,Kryterium podstawowym,
wyodrebniajgcym material, o ktorym si¢ tu traktuje, jest jezyk”.

Dzysdniowi pozdrzatk

Dzysdniowi badérowie kaszébsczi léteraturé, westrzod chtérnéch ndt je wémienic
Adéla Kujik-Kalénowska € Daniela Kalénowsczégo z Pomorsczi Akademie w Stolpie, téz za
piersz¢ € ndwodzni€szé kriterium przé€jimajg jaze€k. Sygnie wzyc w raka taczé teksté, jak: ,,0d
Smetka do Stolema. Wokoét literatury Kaszub”, abo ,Tatczézna. Literackie przestrzenie
Kaszub”, abo ,,POmerania” z maja 2013 roku, a w ni articzel ,,M6lé nié wiedno je piakné.
Slédné piac lat kasze€bsczi 1éteraturé”. Mie jednako, w téch dokazach, co jinszégo jesz barzi
zacekawilo. Kalénowscé majg stara mocno podsztrichiwac pochwot ,,Kaszubska przestrzen
kulturowa”.

W swiece taczich przétrotkow, pisarzow, chtérny czéjg sd kulturowo zrzeszony z
jednym ndroda, a usddzaja léteraturda w cézym jazeéku, je doch baro wiele. Ale j6 wspomna
blés 0 jednym widldzim pisarzu, chtéren nié¢ tak downo, bo 30 zélnika latoségo roku (2013)
odeszed z ne swiata. Jidze mie 0 Seamusa Heaney’a — Ajrisza (Jirlandczika), co wnet
wszétko, co midl w zécym woznégo do rzeczeniégo, wérzek po anielsku. Ale czej w 1995
roku dostowdl 1éterackg nddgroda Nobla, dalé mu ja za Opisywanié molowéch sprawow, z
noblézszégo okolégo poété, a osobléwie domobcy kulturé, co w tim przétrofku uznacziwd
Jirlandid € jesz barzi Nordowa Jirlandia, skadka Heaney bél.

Kulturowi rum

Jezlé ter6 moém dac odpowiesc na pétanié: co to je dzysé kaszébsko léteratura, mda
bédowol, zebé mé przé€jané prawie no wezdrzeni¢. Miono kaszébsczi léteraturé mialobé
miec wszétko, co tikd sa kaszébsczégo kulturowégo rému. Dzysd ju ze swobodg mé
moézemé gadac, ze kasz&bskd juwernota mo gwosny kulturowi sztolt. Czej w sétmédzesatéch
¢ osmédzesatéch latach pisalé o tim Marion Jelinsczi € Jon Drzézdzon, to nie bélo dlo
wszétczéch gwésné. Tak podchodajacé do sprawé oOpisani€¢gd kaszébsczi léteraturé, dowome
poczestny plac w ji usddzanim tim Kasz€bom, co po kaszébsku nie piszg. Na swdj sposob

nadczidnan ju o tim w 2000 roku Jerzi Sap, czej w ksazce ,,Pomorze — mala ojczyzna



Kaszubow” pisol: ,,istnieje bowiem rowniez stosunkowo bogata tworczos¢ literacka
Kaszubow piszacych wylacznie, lub niemal wylacznie w jezyku polskim”. Nolezi do nich
sOm autor téch slowow, a téz na przémior Agust Nécel, abo Ana Lajming.

Tak téj robmé wszEtko, zebé pisac po kasz€bsku — dlo odrodé € rozwiju naszégo
jazéka, ale dojmé téz mol w naszi 1éteraturze tima, co ju w rodny mowie nie rozmiejg sa
wépowiadac, rownak téz cz€ja nen césk jaczi mé na nich nasz kasz€bsczi kulturowi rum,

przez co maja sa za Kaszébow & podsztrichujg to w swojéch wszednéch wépowiescach.

Artur Jablonsczi



